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2. Altalanos formai és tartalmi kovetelmények
2.1. Jelige

A vaklektoralas eldsegitése érdekében (azaz hogy a szerzd kiléte ismeretlen maradjon a
lektorok el6tt), a szerzOnek alkotnia sziikséges egy legalabb 4, de legfeljebb 42 karakterbdl (a
latin abécé betliibdl, vagy a latin abécé betliibdl és arab szamokbol) allo jeligét, amely nem
alkalmas arra, hogy abbol a szerz6(k) személyére lehessen kovetkeztetni.

2.2. A kéziratok nyelve

A Folydiratba befogadhat6 kéziratok nyelve magyar vagy angol (utobbi esetben preferaltan brit
angol).

A miiben alkalmazott betlikészlet (ideértve a szerzd nevét, a labjegyzeteket, hivatkozasokat, a
bibliografiat, forrasjegyzéket, a mii cimét, az absztraktot és a kulcsszavakat is) kizardlag a latin
abécé betliibdl allhat. A mi szovege indokolt esetben, az észszerli €s sziikséges mértékben
tartalmazhat nem latinbetls kifejezéseket, roviditéseket.
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2.2. A kéziratok miifaja

A Folyoiratba befogadhato kéziratok miifaja — a Szerkesztdség kivételesen indokolt, egyedi
jovahagyasa hianyaban — tanulmany, szaktanulmany, konferenciakézlemény, recenziod, vagy
egy¢eb hasonl6 vagy tudoményos kdzlemény.

2.2. A kéziratok terjedelme

e tanulmény, szaktanulmany, vagy egyéb hasonlé tudomanyos kozlemény esetén
legalabb 1 szerzdi iv (40000 leiités) €s legfeljebb 1,5 szerz6i iv (60000 leiités);

e koncerenciakdzlemény, recenzid, vagy egyéb rovidebb tudomanyos kdzlemény esetén
legalabb 0,5 szerz6i iv (20000 letités) és legfeljebb 1,5 szerzoi iv (60000 leiités).

A leiitésszam szamitdsa soran a szokozoket, labjegyzeteket be kell szdmitani, azonban a
bibliografiat, forrasjegyzéket, absztraktokat nem.

A terjedelmi korlatoktol eltérni — a Szerkesztdség kivételesen indokolt, egyedi jovahagyasa
hidnyéban — legfeljebb 10% mértékben lehet.

2.3. Absztrakt, kulcsszavak

A kézirat befogadasahoz a szerz6nek magyar €és angol nyelvii absztraktot kell készitenie (angol
nyelvi kézirat bekiildése esetén a magyar nyelvii absztrakt nem kotelezd), amelynek terjedelme
legalabb 500, de legfeljebb 1500 leiités (szokozokkel egyiitt).

A kézirat befogadasdhoz a szerzonek legalabb 5-5, magyar és angol nyelvi kulcsszot kell
rendelkezésre bocsatania (angol nyelvii kézirat bekiildése esetén a magyar nyelvii kulcsszavak
nem kotelezok).

2.4. Altalanos szerkesztési kovetelmények

A kézirat elején, az oldal kozepére igazitva 14-es betlimérettel kell szerepeltetni a jeligét, alatta
14-es betlimérettel a mii cimét. A félkovér stilus mellézendo.

A Kkézirat szovegét Book Antiqua betiitipussal, 12-es betiimérettel, sorkizartan kell
szerkeszteni. A sorok kozott alkalmazandd sorkéz mértéke 1,15 pontos, bekezdések kozott
alkalmazando térkoz a bekezdés elott 0, a bekezdés utan 4 pontos.

A szdveget tartalmi egységekre kell tagolni, amelyeknek a tartalom belsd logikajat vildgosan
tiikr6zo, kifejezo és rovid cimeket kell adni. A kézirat rész-, fejezet- (alfejezet-, szakasz-, pont-
stb.) cimeit arab szdmokkal decimalisan szamozni kell (1., 1.1., 1.1.1. stb.), de mellézni kell a
haromnal tobb szintii (pl. 1.1.1.1.) tagolast.

Az 1j gondolatok 0j bekezdésbe keriiljenek (keriilenddk azonban az egy-két mondatos,
indokolatlanul rovid bekezdések), az 0j bekezdést az Enter hasznélataval kell jelezni. A
tabuldtorok és egyéb egyedi formazasok hasznalatit — a jelen Szerzéi Utmutatoban
megengedett vagy eldirt kivételekkel — mellézni kell (a kézirat a tordelés soran nyeri el végleges
formajat).



Kiemeléshez (pl. a nagyobb nyomaték kifejezésére) a kurzivalas (italic, dolt betii) ajanlott,
amely jellemzéen egy-egy szora, kifejezésre szoritkozik; a fettelés (félkovér, kdvér betil),
aldhuzas, ritkitas, siis egyéb formazas mellézendd. A kiemelésre ugyancsak alkalmazhato
a szimpla idézdjelek (*) kozé zaras (azonban egy miivon beliil kovetkezetes, egységes jelolés
alkalmazando).

Az idegen nyelvll (pl. latin nyelvill) kifejezéseket (amennyiben nem keriilnek leforditasra)
minden esetben ddlt betiivel kell kiemelni. A hosszabb, a mii nyelvétdl eltérd nyelvii szoveget
idézni nem lehet; az ilyen szovegrészeket le kell forditani, és az eredeti szoveget a labjegyzetbe
lehet beilleszteni a forrds pontos megjeldlésével.

A felsorolasok legfeljebb kétszintliek lehetnek, amelyek egyarant jelolhet6k szammal, betlivel,
gondolatjellel vagy mas tipografiai jellel, de kovetkezetesen és a teljes kéziratban azonos
modon kell térténnie. A szdmok utan pontot, a betlik utan kerek zarojelet kell hasznalni.

A szovegben alkalmazott hosszi kotdjelek (—) nem Osszekeverenddk a rovidebb kotdjelekkel
(-). Ugyancsak figyelmet kell forditani az egyes irasjelek (vesszd, pont, pontosvesszo,
kettéspont stb.) hasznalatara is.

A szerz6 altal alkalmazott esetleges roviditéseket — mindenki altal ismert, koztudomasu, illetve
a nemzetkozileg egységes roviditések kivételével (pl. ENSZ, EU, USA stb.) — az els6
eléfordulaskor fel kell oldani.

A kéziratban a személyneveket pontosan és a helyesirds szabalyai szerint — a titulusok
feltintetése nélkiil — kell irni. A latin abécé betiit hasznald neveket atirni nem szabad, a nem
latin abécé betliit hasznald neveket a helyesiras szabalyai szerint kell atirni.

A kéziratban tablazatok, szovegdobozok, végjegyzetek, automatikus felsorolasok alkalmazasat
melldzni kell. Képek, diagramok, egyéb abrak a miiben elhelyezhetdk, azonban ezeket kiilon,
lehetdleg szerkeszthetd formatumban, kép esetén legalabb 300 dpi felbontasban is meg kell
kiildeni a Szerkesztdségnek.

A labjegyzet jelolése egytdl kezdddden folyamatosan ndvekvd arab szammal, altalaban a
mondatrész vagy mondatvégi irasjel utan torténik. A labjegyzet szdmjelei kdzvetleniil egymas
mellett nem allhatnak (vesszével vagy egyéb modon elvalasztva sem). A labjegyzeteket Book
Antiqua betfitipussal, 10-es betlimérettel, sorkizartan kell szerkeszteni.

A kézirathoz bibliografiat, irodalomjegyzéket sziikséges késziteni, amely tartalmazza az dsszes,
a miiben hivatkozott és felhasznalt irodalmat (nem szerepelhet azonban benne olyan tétel,
amely a szovegben nem volt hivatkozva).

Fejléc, labléc (¢l6fej, €161ab) nem alkalmazhato.

3. Idézetek, forrasok megjelolése

3.1. Idézetek

Idézetek esetén a magyar helyesirds szabélyai az iranyadok. Az idézeteket a kézirat nyelve

szerinti idézdjellel kell jel6lni (magyar nyelvii mii esetén: elsédleges idézet: ,, ’, méasodlagos
(belsd) idézet: » «, idézet kiegészitése: [ ]).



P¢éldak magyar nyelvii m esetén:
elsddleges idézet: ,,idézet”

masodlagos (belsd) idézet: ,,idézetben »belsd idézet« hasznalata”

idézet kiegészitése: ,,idézet kiegészités[sel]”

Az idézetek esetén nem kell alkalmazni kurzivalast (dolt betit).

Az idézet legfeljebb kb. haromsoros terjedelemben helyezhetd el a kézirat torzsszovegében,
egyeb esetben azonban 6nalld, behuzott bekezdést kell alkalmazni.

3.2. Hivatkozasok, forrasok megjelolése

A hivatkozasok labjegyzetben helyezenddk el, amelyek minden esetben legalabb a kovetkezd
adatokat tartalmazzak a jelen Szerz6i Utmutatoban foglalt eltérésekkel: szerzé (szerkesztd)
teljes neve, a mi teljes cime, kiadas helye és ideje, a hivatkozott oldal vagy oldalak szama.

A szerzOk (szerkeszt6k) nevét az eredeti irasmdodhoz igazodva ugy kell feltiintetni, hogy eldl
szerepeljen a vezetéknév, és azt kdvesse a keresztnév (vagy keresztnevek). Amennyiben olyan
kiilfoldi szerzodre (szerkesztdre) torténik a hivatkozas, ahol az eredeti irdsmdd szerint helyesen
forditva kellene irni a nevet, ott a valtoztatast a vezetéknév és keresztnév kozotti vesszovel (,)
kell jeldlni.

Példa (magyar szerzdre):
GYORFI Tamas

Példa (kiilfoldi szerzore):

FRANK, Jerome

Az idézett oldal (oldalak) sorszamat a hivatkozast kovetéen arab szdmmal (o vagy p jelolés
nélkiil) kell hivatkozni, és az oldalszam utan mindig pontot (.) kell tenni. Amennyiben egy mii
tobb, egymast kovetd oldalara torténik a hivatkozas, a kezdd és a zar6 oldal k6zé hosszi
kotdjelet (—) kell tenni. Amennyiben egy mil tobb, nem egymast kovetd oldaldra torténik a
hivatkozés, az egyes oldalak kozé vesszot (,) kell tenni. Ezen jelolések indokolt esetben
egymassal kombinalhatok.

Példa (egy oldalra hivatkozasra):

LABADY Tamas: 4 maganjog dltalanos tana. Budapest, Szent Istvan Tarsulat,
2020. 5.




Példa (tobb, egymast kovetd oldalra hivatkozésra):
GYORFI Tamas: Politikai elvek és politikai filozofiai szempontok a
jogtudomanyban. In: JAKAB Andrds — MENYHARD Attila (szerk.): A jog
tudomanya. Budapest, HVG Orac, 2015. 132-156.

Példa (tobb, nem egymast kdvetd oldalra hivatkozasra):

VEKAS Lajos — GARDOS Péter: Nagykommentdr a Polgari Torvénykonyvhoz.
Budapest, Wolters Kluwer, 2020. 36, 37, 45.

Példa (fentiek kombinacidjara):

ALEXANDER, Larry: A Unifying Theory? Impossible. Denver University Law
Review, Vol. 7., No. 4. 1007-1010, 1020.

Magyar vagy angol nyelven irt mii esetében egyarant a jelen Szerzdi Utmutatoban foglalt
roviditések alkalmazandok (kiilon feloldasuk nélkiil) a labjegyzetekben. Magyar nyelven irt mi
esetében tovabba a fentieken kiviil a ,,v6.” (vesd 6ssze), az ,,1d.” (lasd, 1asd még), vagy a ,,pl.”
(példaul) roviditések alkalmazhatok. Angol nyelven irt mii esetében végezetiil a fentieken kiviil
a,.cf.” (confer, vesd 0ssze), a ,,S.” (See, 1asd, 1asd még), vagy az ,.e.g.” (exempli gratia, példaul)
roviditések alkalmazhatok.

A labjegyzetekben taldlhatdo szovegeket (igy kiilonosen a hivatkozasokat) — a Szerzoi
Utmutatéban foglalt kivételekkel — nagybetiivel kell kezdeni és ponttal (.) kell lezarni.

3.2.1. Egyszerzds monografia esetén

Magyar nyelven irt mii esetében a szerz vezetéknevét KISKAPITALISSAL ¢€s a keresztnevét
effektus nélkiil (all6 betlivel), majd kettdspontot (:) kovetden az idézett mii cimét dolt betiivel,
ponttal (.) zarva kell jeldlni. Ezt kdvetden tlintetendd fel a kiadés helye, a kiad6 neve, a kiadas
éve vesszOkkel (,) elvalasztva, ponttal (.) zarva.

Példa:

LABADY Tamas: 4 maganjog dltalanos tana. Budapest, Szent Istvan Tarsulat,
2020. 5.

Angol nyelven irt mii esetében ugyanugy kell eljarni.

Példa:

PEARTON, Maurice: Diplomacy, War, and Technology since 183(0. Lawrence,
University Press of Kansas, 1984. 210.




3.2.2. Két- vagy hadromszerzds monografia esetén

Magyar nyelven irt mii esetében az elsd szerzd vezetéknevét KISKAPITALISSAL és a keresztnevét
effektus nélkiil (allo bettivel), majd hosszi kotdjelet kovetden (—) a masodik (és esetleg
harmadik szerzdt) hasonldan, végiil kettdspontot (:) kovetden az idézett mli cimét dilt betlivel,
ponttal (.) zarva kell jelolni. Ezt kdvetden tlintetendd fel a kiadés helye, a kiad6 neve, a kiadas
éve vesszOkkel (,) elvalasztva, ponttal (.) zarva.

Példa:

VEKAS Lajos — GARDOS Péter: Nagykommentdr a Polgari Torvénykonyvhoz.
Budapest, Wolters Kluwer, 2020. 36.

Angol nyelven irt mii esetében ugyanugy kell eljarni.

Példa:

BECKER, Brian E. — HUSELID, Mark A. — BEATTY, Richard W.: The
Differentiated Workforce: Transforming Talent into Strategic Impact. Boston,
Harvard Business Press, 2009. 11.

3.2.3. Haromnal tobb szerzds monografia esetén

Magyar nyelven irt mii esetében az elsd szerz0 vezetéknevét (KISKAPITALISSAL) és a
keresztnevét (effektus nélkiil, 4ll6 betiivel) kovetden az ,.et al.” tobb szerzére utaldssal, majd
kettéspontot (:) kovetden az idézett mii cimét dolt betlivel, ponttal (.) zarva kell jelolni. Ezt
kovetden tiintetendd fel a kiadas helye, a kiadd neve, a kiadas éve vesszokkel (,) elvalasztva,
ponttal (.) zarva.

Példa:

DERNOCZI Attila et. al.. Munkajog és tarsadalombiztositdsi jog. Budapest,
Ludovika, 2021. 5.

Angol nyelven irt mii esetében ugyanugy kell eljarni.

Példa:

BENNETT, Alan et. al.: The Library Book. London, Profile Books, 2012. 77.

3.2.4. Szerkesztett mi esetén

Magyar nyelven irt mii esetében az egy vagy tobb szerkesztd nevét az egy vagy tobbszerzos
monografidk szerint, ezt kovetden zarojelben a ,,(szerk.)” szerkeszt6i mindségre utalassal, majd
kettéspontot (:) kovetden az idézett mii cimét dolt betlivel, ponttal (.) zarva kell jelolni. Ezt



kovetden tiintetendd fel a kiadas helye, a kiadd neve, a kiadas éve vesszokkel (,) elvalasztva,
ponttal (.) zarva.

Példa:

VEKAS Lajos — GARDOS Péter (szerk.): Kommentar a Polgari Torvénykonyvhoz.
Budapest, Wolters Kluwer, 2015. 415-416.

Angol nyelven irt mii esetében a szerkesztdi mindségre zarojelben az ,,(ed.)” — tobb szerkesztd
esetén ,,(eds.)” — kifejezéssel kell utalni, egyebekben ugyanugy kell eljarni.

Példa:

VEKAS Lajos — GARDOS Péter (eds.): Kommentar a Polgari Torvénykonyvhoz.
Budapest, Wolters Kluwer, 2015. 415-416.

3.2.5. Tanulménykétetbdl, gylijteményes miibdl szdrmazo mii, ill. konyvfejezet esetén

Magyar nyelven irt mii esetében a szerz vezetéknevét KISKAPITALISSAL ¢€s a keresztnevét
effektus nélkiil (all6 betlivel), majd kettdspontot (:) kovetden az idézett mii cimét dolt betlivel,
ponttal (.) zarva kell jel6lni. Ezt kovetden az ,,In” befogadd miire utaldst, az egy vagy tobb
szerkesztd nevét a szerkesztett miivek szerint, majd kettdspontot (:) kovetden a befoglalé mii
cimét effektus nélkiil (all6 betiivel), ponttal (.) zarva kell jeldlni. Ezek utan tiintetendd fel a
befogadd mii kiadasanak helye, a kiado neve, a kiadas éve vesszokkel (,) elvalasztva, ponttal
(.) zarva.

Példa:

GYORFI Tamas: Politikai elvek és politikai filozofiai szempontok a
jogtudomanyban. In JAKAB Andrds — MENYHARD Attila (szerk.): A jog
tudomanya. Budapest, HVG-Orac, 2015. 132-156.

Angol nyelven irt mii esetében a szerkesztdi mindségre zarojelben az ,,(ed.)” — tobb szerkesztd
esetén ,,(eds.)” — kifejezéssel kell utalni, egyebekben ugyanugy kell eljarni.

Példa:

GIGERENZER, Gerd — CZERLINSKI, Jean — MARTIGNON, Laura: How Good Are
Fast and Frugal Heuristics? In GILOVICH, Thomas — GRIFFIN, Dale —
KAHNEMAN, Daniel (ed.): Heuristics and Biases. Cambridge, Cambridge
University Press, 2006. 570.

3.2.6. Folyoiratbol szarmazo6 mii esetén

Magyar nyelven irt mii esetében a szerz vezetéknevét KISKAPITALISSAL ¢€s a keresztnevét
effektus nélkiil (all6 betlivel), majd kettdspontot (:) kdvetden az idézett mii cimét effektus



nélkiil (all6 betiivel), ponttal (.) zarva kell jeldlni. Ezt kdvetden a folyoirat cimét dolt betlivel
(roviditések melldzésével), az aldbbiak szerint az évfolyamot, a megjelenés évét és lapszamat
(honapjat) vesszokkel (,) elvéalasztva, ponttal (.) zarva kell jelSlni.

Magyar vagy angol nyelven irt mii esetében egyarant az évfolyam megjeldlése abban az esetben
szlikséges, ha a hivatkozott folydirat esetén a kialakult szokés ezt megkdveteli (azonban magyar
folydiratoknal ez jellemzden nem sziikséges). Egyebekben a folyoirat szarmazasi helye szerinti
formaban és tartalommal kell megadni a hivatkozast.

Példa (magyar folyoiratra):
HEGEDUS Andrea: Az ¢€lettarsi kapcsolatok modelljei. Csaladi Jog, 2024/3. 18.
Példa (kiilfoldi folyoiratra):
GEI8, Robin: Civil Aircraft as Weapons of Large-Scale Destruction:
Countermeasures, Article 3bis of the Chicago Convention, and the Newly

Adopted German Luftsicheirheitsgesetz. Michigan Journal of International
Law, Vol. 7., No. 1. 255.

Angol nyelven irt mii esetében ugyanugy kell eljarni.

Példa:

Fox, James R.: International Law and the Interception of Civil Aircraft: Flight
007. Dickinson Law Review, Vol. 88., No. 2. 243.

3.2.7. Szakdolgozatra, doktori értekezésre hivatkozas esetén

Magyar nyelven irt mii esetében a szerz vezetéknevét KISKAPITALISSAL ¢€s a keresztnevét
effektus nélkiil (all6 betlivel), majd kettdspontot (:) kovetden az idézett mii cimét dolt betiivel,
ponttal (.) zarva kell jelolni. Ezt kovetéen tiintetendd fel a dolgozat tipusara utalds
(,,Szakdolgozat.” vagy ,,Doktori értekezés.”) ponttal zarva, végiil az intézmény varosa, neve ¢és
a dolgozat évszama vesszokkel (,) elvalasztva, ponttal (.) zarva.

Példa:

VAITA Zoltan: A 2008-as valsag Magyarorszagi hatdsainak makrogazdasagi
elemzése. Szakdolgozat. Budapest, Budapesti Corvinus Egyetem, 2019. 5.

Angol nyelven irt mii esetében ugyanugy kell eljarni.

Példa:

MIRANDA, Cristina: Exploring the lived experiences of foster youth who
obtained graduate level degrees: Self-efficacy, resilience, and the impact on
identity development. Dissertation. Malibu, Pepperdine University, 2019. 107.




3.2.8. Ujsagcikkre, magazincikkre hivatkozas esetén

Magyar nyelven irt mii esetében a szerz vezetéknevét KISKAPITALISSAL ¢€s a keresztnevét
effektus nélkiil (4ll6 betlivel), majd kettdspontot (:) kovetden az idézett mli cimét effektus
nélkiil (all6 betiivel), ponttal (.) zarva kell jeldlni. Ezt kdvetden az jsag, magazin cimét dolt
bettivel (roviditések melldzésével) és a megjelenés datumat ponttal (.) zarva kell jeldlni.

Egyebekben a folyoiratokra vonatkozo eldirasok az értelemszert eltérésekkel alkalmazandok.

Példa:

SCHAEFER, Nathan K. — SHAPIRO, Beth: New middle chapter in the story of
human evolution. Science, 2019. szeptember 6.

Angol nyelven irt mii esetében ugyanugy kell eljarni.

Példa:

HILLE, Kathrin — FILDES, Nic — LIU, Quianer: US-China: is Huawei ‘too big to
fail’? Financial Times, August 21. 2020.

3.2.9. Internetes hivatkozas esetén

Magyar vagy angol nyelven irt mii esetében egyarant az URL cimre kell hivatkozni Ggy, hogy
a teljes URL cim utan a hivatkozast nem kell ponttal lezarni (illetve nem kell nagybetiivel
kezdeni), tovabba az elérés, hozzaférés, letdltés idépontjat nem sziikséges megjeldlni.

Példa:

https://ado.hu/cegvilag/a-csodjog-fizeteskeptelensegi-jog/

Amennyiben kizarélag online elérheté miire torténik a hivatkozas, igy a jelen Szerzéi Utmutaté
szerinti formatumot (jellemzden példaul a szerzd vezetéknevét KISKAPITALISSAL és a
keresztnevét effektus nélkiil (4116 bettivel), majd kettdspontot () kdvetden az idézett mili cimét
effektus nélkiil (all6 betiivel), ponttal (.) zarva) az URL cimmel kiegészitve kell hivatkozni.

Példa:

LaMM Vanda: A nemzetkdzi birdsagok kialakulasa, elterjedése,
megsokszorozddasuk kdvetkezményei. In JAKAB Andras — KONCZOL Miklos —
MENYHARD Attila — SULYOK Gabor (szerk.): Internetes Jogtudomanyi
Enciklopédia. 2022. http://ijoten.hu/szocikk/a-nemzetkozi-birosagok-
kialakulasa-elterjedese-megsokszorozdasuk-kovetkezmenyei



https://ado.hu/cegvilag/a-csodjog-fizeteskeptelensegi-jog/

Amennyiben az URL cim meghaladja a 90 leiitést, kérjiik valamely url-réviditd program
hasznalata utan a roviditett forma feltiintetését. (Url roviditdk pl. www.goo.gl vagy
www.bit.ly.)

3.2.10. Jogforrasra hivatkozas esetén

Jogszabalyra magyar vagy angol nyelven irt mii esetében egyarant foszabaly szerint az adott
jogforrasra altaldnosan elfogadott teljes, hivatalos elnevezésével (cimével, szamaval stb.) és
formaban kell hivatkozni.

Magyar nyelvii mili esetében a torvényeket kihirdetésiik évével és sorszdmaval, a térvény
elnevezéssel, ¢és cimiikkel jeldljiik; mas jogszabalyokat megalkotojuk megjeldlésével,
sorszamukkal, kihirdetésiik napjaval, a jogszabdly elnevezésével és cimiikkel jeldljiik.

Példak:
2013. évi V. torvény a Polgéri Torvénykonyvrdl.

100/2018. (VL. 8.) Korm. rendelet a nyomozas és az eldkészitd eljaras részletes
szabdlyairol.

A jogszabalyhelyek hivatkozasanak az adott jogforrasra altalanosan elfogadott gyakorlatot kell
kovetnie.

Magyar nyelvii mii esetében a jogszabalyhely hivatkozasdhoz a jogszabaly cimének eldlre kell
keriilnie, és a jogszabaly teljes tovabbi megjelolését kovetden kell hivatkozni a
jogszabalyhelyet.

Példak:

A Polgéri Torvénykonyvrol szoldo 2013. évi V. térvény 2:1. §-anak (1)
bekezdése.

A nyomozas ¢és az elokészitd eljards részletes szabalyairdl szold 100/2018.
(VL. 8.) Korm. rendelet 34. § (1) bekezdésének a) pontja.

Eurdpai Unids jogszabalyt (rendeletet, irdnyelvet, hatarozatot, kzleményt stb.) magyar vagy
angol nyelven irt mi esetében egyarant a pontos szdmanak, cimének (a mii nyelvén torténd)
megadasaval kell hivatkozni.

Példak:

800/2008/EK rendelet a Szerzddés 87. és 88. cikke alkalmazdsdban a
tamogatdsok bizonyos fajtdiinak a kozos piaccal Osszeegyeztethetonek
nyilvanitasarol.

2004/38/EK iranyelv az Uni6 polgarainak és csalddtagjaiknak a tagallamok
teriiletén torténd szabad mozgashoz és tartozkodashoz vald jogdrdl, valamint az




1612/68/EGK rendelet modositasarol, tovabba a 64/221/EGK, a 68/360/EGK,
a 72/194/EGK, a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a 90/364/EGK, a
90/365/EGK ¢és a 93/96/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérol.

2010/1/EU iranyelv a novényeket vagy ndvényi termékeket karosito
szervezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen beliili
elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz616 2000/29/EK tandcsi iranyelv
IL., III. és IV. mellékletének modositasarol.

2005/842/EK hatarozat: A Bizottsag hatarozata az EK-Szerzddés 86. cikke (2)
bekezdésének az altaldnos gazdasagi érdekli szolgaltatdsok mikddtetésével
megbizott véllalkozasoknak kozszolgaltatassal jaro ellentételezés formajaban
megitélt dllami tdAmogatasokra torténd alkalmazasarol.

3.2.11. Ismételt hivatkozas esetén

Magyar nyelven irt mii esetében a mar idézett mi esetén a szerzd vezetéknevét
KISKAPITALISSAL, majd az ,,i. m.” ismételt hivatkozasra utalast kell jeldlni dolt betlivel. Az
idézett oldal (oldalak) szamat arab szammal (o vagy p jeldlés nélkiil) kell hivatkozni.

Példa:

GIGERENZER — CZERLINSKI — MARTIGNON . m. 570.

Amennyiben magyar nyelven irt mil esetében ugyanannak a szerzének tobb mivére is tortént
hivatkoz4s a miben, akkor a szerzd vezetéknevét KISKAPITALISSAL és a megjelenés évét
zardjelben, majd az ,,i. m.” ismételt hivatkozasra utalast kell jeldlni dolt betiivel. Az idézett
oldal (oldalak) szamat arab szdmmal (o vagy p jeldlés nélkiil) kell hivatkozni.

Példa:

LAMM (2022) i. m.

Amennyiben magyar nyelven irt mii esetében ugyanannak a szerzének ugyanazon évben
megjelent tobb miivére is tortént hivatkozas a miiben, akkor a fentiek szerint, de a megjelenés
événél az abc kisbetliivel (a, b, c, d stb.) torténd megjelolést kell alkalmazni az egyes miivek
megkiilonboztetésére az elsd utalasnal és a tovabbi emlitéseknél is.

Példa:

LABADY (2020a) i. m. 18.

Angol nyelven irt mii esetében az ismételt hivatkozasra az ,,op. cit.” kifejezéssel kell utalni,
egyebekben ugyanugy kell eljarni.



Példak:
PEARTON op. cit. 210.

PEARTON (1984) op. cit. 210.

PEARTON (1984a) op. cit. 210.

Amennyiben magyar nyelven irt mii esetében a mii ugyanazon oldalan a kovetkezd labjegyzet
ugyanarra a mire hivatkozik, mint az el6tte 1év0, ugy azt az ,,Uo.” roviditéssel kell jeldlni. Az
idézett oldal (oldalak) szamat arab szammal (o vagy p jeldlés nélkiil) kell hivatkozni.

Példa:

Uo. 33.

Angol nyelven irt mii esetében az ,,Ibid.” roviditést kell hasznalni, egyebekben ugyantigy kell
eljarni.

Példa:

Ibid. 33.

3.2.12. Azonosithato szerz6 nélkili mire hivatkozas esetén

Amennyiben egy miinek nincs azonosithatd szerzdje, ugy a szerzé nevén kiviil a Szerzdi
Utmutatoban az adott miivekre el6irt adatok lehetdség szerinti teljességére kell torekedni. Ilyen
esetben jellemzden az idézett mi cimét dolt betlivel, ponttal (.) zarva kell jelolni, és ezt
kovetden tiintetendok fel a kiadas adatai vagy a forras (sziikség esetén vesszovel (,) elvalasztva,
ponttal (.) zarva).

Angol nyelven irt mii esetében ugyanugy kell eljarni.

Példa:

What Is Plagiarism? 2017. https://www.plagiarism.org/article/what-is-
plagiarism

3.3. Irodalomjegyz¢ék, bibliografia

Az egyes, ismert szerzdvel rendelkezd, hivatkozott forrdsokat az irodalomjegyzékben az elsd
szerz0 vezetékneve szerint abécésorrendben kell rendezni. Amennyiben ugyanazon
szerz6(k)nek tobb publikacidjara is hivatkozas tortént, gy idérendi sorrendbe (a korabbitol a
késoébbi felé haladva), amennyiben pedig ugyanazon szerzd(k)nek ugyanabbol az évbol tobb
miivére is hivatkozas tortént, ugy a miivek cime szerinti ébécésorrendbe kell rendezni.



Azokat a tételeket, amelyeknek nincs szerzdje (pl. internetes hivatkozas, azonosithatd szerzo
nélkiili mi) kiilonallo csoportba (,,Egyéb forrasok:”) kell rendezni.

Az irodalomjegyzékbe bekeriilt tételek eldre meghatarozott szempont szerinti (pl. tipus,
formatum stb.) csoportositésa a fenti kivétellel keriilendo.

Az irodalomjegyzékbe kertilt tételeket egyebekben az adott miire vonatkozé hivatkozasi eldiras

szerint kell rogziteni az irodalomjegyzékben, azonban az irodalomjegyzékben a hivatkozott
oldalszamot nem kell feltiintetni.

Budapest, 2024. julius 7.



